
СОГЛАШЕНИЕ О ГОСУДАРСТВЕННО-ЧАСТНОМ ПАРТНЁРСТВЕ 

№9

г. Грозный «25» августа 2023 г.

Субъект Российской Федерации - Чеченская Республика, от имени которой 
выступает Министерство образования и науки Чеченской Республики, именуемое в 
дальнейшем «Публичный партнёр», в лице министра Дааева Хож-Бауди 
Буаровича. действующего на основании Положения о Министерстве образования и 
науки Чеченской Республики, утвержденного постановлением Правительства 
Чеченской Республики от 13 октября 2015 года № 187, с одной стороны, и Общество 
с ограниченной ответственностью «Дневник.ру», именуемое в дальнейшем 
«Частный партнёр», в лице директора по развитию Бойко Юрия Михайловича, 
действующего на основании доверенности № 2-1 от 09.08.2023 г., с другой стороны, 
совместно именуемые «Стороны», заключили настоящее Соглашение о 
государственно-частном партнёрстве (далее - Соглашение о ГЧП) о 
нижеследующем:

1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
1.1. Объект Соглашения о ГЧП (Платформа. Проект) — региональная 

информационная система «Цифровая образовательная платформа Чеченской 
Республики», состав которой указан в Приложении № 1 к настоящему Соглашению 
о ГЧП (Техническое задание).

1.2. Технические требования - детальное описание требований к 
обеспечению функционирования и техническому сопровождению Платформы, 
изложенные в Приложении № 1 к настоящему Соглашению о ГЧП.

1.3. Обеспечение Платформы - комплекс согласованных Сторонами в 
Приложении № 1 технических, программных, методических, организационных и 
прочих средств, необходимых для функционирования Платформы.

1.4. Программное обеспечение Платформы - компонент Платформы, 
являющийся объектом интеллектуальной собственности, представляющий собой 
программу для ЭВМ. исключительные права на которую принадлежат Частном} 
партнёру.

1.5. Регион - Чеченская Республика.
1.6. РОУ О - региональный орган управления образованием.
1.7. МОУО - муниципальный орган управления образованием.
1.8. ОО - образовательная организация.
1.9. ОДО - организация дополнительного образования.
1.10. ПОО - профессиональная образовательная организация.
1.11. ПДн - персональные данные.
1.12. ПК - персональный компьютер.
1.13. БД - база данных.
1.14. Пользователь - любой пользователь Региона, зарегистрированный на 

Плагформе. в том числе, но не ограничиваясь, ученик, родитель, педагогический 
работник.
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1.15. СНИЛС (Страховой номер индивидуального лицевого счёта) — лицевой 
счёт, содержащийся в страховом свидетельстве обязательного пенсионного 
страхования (ССОПС).

1.16. ОМСУ - органы местного самоуправления.
1.17. ОИВ - органы исполнительной власти.
1.18. АИС - автоматизированная информационная система.

2. ОБЪЕКТ И ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ О ГЧП

2.1. Объектом Соглашения о ГЧП является региональная информационная 
система «Цифровая образовательная платформа Чеченской Республики» (далее - 
Платформа, Проект).

2.2. Платформа создаётся в соответствии с Техническим заданием 
(Приложение № 1 к настоящему Соглашению о ГЧП) за счёт собственных средств, 
направляемых Частным партнёром, включая все затраты Частного партнёра на 
обеспечение функционирования и техническое сопровождение проекта в пределах 
суммы, указанной в разделе 5 настоящего Соглашения о ГЧП.

2.3. По настоящему Соглашению о ГЧП Частный партнёр обязуется создать 
за счёт собственных средств Объект Соглашения о ГЧП и осуществлять 
деятельность с использованием (эксплуатацией) Объекта Соглашения о ГЧП, а 
Публичный партнёр обязуется предоставить Частному партнёру право 
использования базы данных (далее - БД), необходимой для эксплуатации 
Платформы в течение всего срока действия настоящего Соглашения о ГЧП.

2.4. Частный партнёр приобретает исключительные права на созданный 
Объект Соглашения о ГЧП и предоставляет Публичному партнёру простую 
(неисключительную) лицензию на программное обеспечение Платформы на срок 
действия настоящего Соглашения о ГЧП для использования на территории 
Российской Федерации.

3. ХАРАКТЕРИСТИКИ ПЛАТФОРМЫ

3.1. Описание Платформы и входящих в её состав компонентов согласовано 
Сторонами в Техническом задании (Приложении № 1 к настоящему Соглашению о 
ГЧП).

3.2. При исполнении настоящего Соглашения о ГЧП Стороны ориентируются 
на Целевые показатели реализации Проекта, изложенные в Приложении №2 к 
настоящему Соглашению о ГЧП.

3.3. Создание и обеспечение функционирования Платформы осуществляется 
Сторонами в соответствии с техническими требованиями на создание и обеспечение 
функционирования Платформы (Приложение № 1 к Соглашению о ГЧП).

4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

4.1. Обязанности Публичного партнёра:
4.1.1. Утвердить состав комиссии по приёмке результата реализации Проекта.
4.1.2. Использовать Платформу в объёме, предоставляемом настоящим 

Соглашением о ГЧП.
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4.1.3. Сообщать Частному партнёру в течение трех рабочих дней с того 
момента, как Публичному партнёру стало известно о претензиях, требованиях, 
судебных разбирательствах, касающихся Платформы в случае, если такие 
требования, претензии, разбирательства влияют или могут повлиять на права и 
интересы Частного партнёра.

4.1.4. Предоставить в течение 45 рабочих дней с момента подписания 
настоящего Соглашения о ГЧП Частному партнёру перечень образовательных 
организаций Региона.

4.1.5. Рекомендовать ежедневное внесение всех оценок педагогическими 
работниками в журналы посещаемости и успеваемости обучающихся с 
использованием Платформы, а также ежедневное внесение преподавателями всех 
выданных домашних заданий в Платформу в образовательных организациях.

4.1.6. В рекомендательном порядке оказывать помощь ОО Региона в 
организационно-нормативном сопровождении, в том числе:

4.1.6.1. издании ОО. МОУ О Приказа о внедрении Платформы по ОО. 
включающий календарный план, данные администратора и список ответственных 
сотрудников.

4.1.6.2. сборе ОО. МОУО согласий на обработку персональных данных со 
стороны педагогических работников, обучающихся и законных представителей 
обучающихся.

4.1.7. Рекомендовать ОО. МОУО организовать выделение 
классов/помещений для прохождения дистанционного обучения в каждом 
муниципальном районе и городском округе, оборудованных персональными 
компьютерами, имеющими доступ в сеть Интернет (со скоростью, достаточной для 
нормальной эксплуатации Платформы Пользователями), а также видеопроектор или 
большой монитор для демонстрации возможностей Платформы широкой аудитории.

4.1.8. Информировать ОО Региона о наличии Платформы и возможности её 
использования в порядке, установленном действующим законодательством.

4.1.9. Обеспечить условия эксплуатации Платформы в соответствии с 
Техническим заданием - Приложением № 1 к настоящему Соглашению о ГЧП.

4.1.10. Публичный партнёр не вправе самостоятельно, по собственному 
желанию, без оснований, предусмотренных действующим федеральным 
законодательством, препятствовать функционированию платных сервисов без 
согласования с Частным партнёром.

4.1.11. Обеспечить возможность размещения Платформы на серверных 
мощностях в соответствии с требованиями Технического задания (Приложение № 1 
к настоящему Соглашению о ГЧП).

4.1.12. Предоставить Частному партнёру БД, необходимую для 
функционирования Платформы на основании Акта приема-передачи БД.

4.1.13. Издать акт о вводе Платформы в эксплуатацию, а также по 
согласованию с Частным партнёром осуществить мероприятия по вводу системы в 
эксплуатацию в соответствии с пунктом 14 постановления Правительства 
Российской Федерации от 06.07.2015 № 676 «О требованиях к порядку создания, 
развития, ввода в эксплуатацию, эксплуатации и вывода из эксплуатации 
государственных информационных систем, и дальнейшего хранения содержащейся 
в их базах данных информации».

3



4.2. Права Публичного партнёра:
4.2.1. Осуществлять контроль за сроками выполнения мероприятий, 

соответствием объёма и качества выполняемых мероприятий по созданию, 
обеспечению функционирования и техническому сопровождению Платформы. К 
осуществлению Публичным партнёром контроля за соблюдением Частным 
партнёром условий настоящего Соглашения не подлежит применению Федеральный 
закон «О государственном контроле (надзоре) и муниципальном контроле в 
Российской Федерации» от 31.07.2020 № 248-ФЗ.

4.2.2. Требовать надлежащего исполнения настоящего Соглашения о ГЧП.
4.2.3. Использовать Платформу в соответствии с правами, предоставленными 

по настоящему Соглашению о ГЧП.
4.2.4. Направлять Частному партнёру обоснованные положениями 

настоящего Соглашения о ГЧП замечания и требования по устранению этих 
замечаний в пределах требований к Платформе, описанных в Техническом задании 
(Приложение №1 к настоящему Соглашению о ГЧП). Срок устранения таких 
замечаний согласовывается сторонами. Осуществление права, указанного в 
настоящем пункте, не должно приводить к нарушению порядка деятельности 
Частного партнёра.

4.2.5. Получить безвозмездную простую (неисключительную) лицензию на 
использование программного обеспечения Платформы в течение всего срока 
действия настоящего Соглашения о ГЧП на территории Региона.

4.3. Обязанности Частного партнёра:
4.3.1. Создать Платформу в соответствии с условиями настоящего 

Соглашения о ГЧП.
4.3.2. Удалённо (с использованием вебинаров) обучить функциональной 

работе на Платформе конечных пользователей - сотрудников 00. ОМСУ, ОИВ. 
Частный партнёр вправе по согласованию с Публичным партнёром организовать 
предусмотренное настоящим пунктом обучение в очной форме.

4.3.3. Обеспечить устранение выявленных недостатков в течение срока, 
согласованного Сторонами за свой счёт.

4.3.4. Передать Публичному партнёру простую (неисключительную) 
лицензию на созданное в рамках реализации Проекта программное обеспечение 
Платформы, представляющее собой результат интеллектуальной деятельности на 
условиях лицензионного договора.

4.3.5. В рамках простой неисключительной лицензии Публичному партнёру 
передаётся право использования Платформы в соответствии с её назначением, т. е. 
такое использование, которое является обычным для такого рода программного 
обеспечения.

4.3.6. Незамедлительно сообщать Публичному партнёру о претензиях, 
требованиях, судебных разбирательствах, касающихся Платформы в случае, если 
такие требования, претензии, разбирательства влияют или могут повлиять на права 
и интересы Сторон.

4.3.7. Исправлять по запросу Публичного партнёра обнаруженные ошибки в 
коде Платформы, влияющие на её функциональность, в течение срока действия 
настоящего Соглашения о ГЧП.

4.3.8. Осуществлять по запросу Публичного партнёра модернизацию 
Платформы в случае внесения изменений в действующее федеральное 
законодательство, регулирующее вопросы функционирования Платформы или её 
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компонентов, неисключительные права на которые передаются в соответствии с 
настоящим Соглашением о ГЧП. с целью приведения Платформы в соответствие с 
требованиями федерального законодательства, при условии выполнения 
Публичным партнёром обязательств, указанных в пункте 4.1 настоящего 
Соглашения о ГЧП.

4.3.9. При реализации Проекта обеспечить соблюдение действующего 
законодательства, в том числе, обязательство Частного партнёра по соблюдению 
установленных законодательством Российской Федерации требований к обработке 
персональных данных, информации ограниченного доступа.

4.3.10. Осуществить государственную регистрацию созданного объекта 
информационных технологий в случаях, предусмотренных Гражданским кодексом 
Российской Федерации.

4.3.11. Предоставить на срок действия настоящего Соглашения о ГЧП 
обеспечение исполнения обязательств по настоящему Соглашению о ГЧП одним из 
следующих способов: предоставление банком или иной кредитной организацией 
независимой гарантии (банковской гарантии), передача Публичному партнёру в 
залог прав Частного партнёра по договору банковского счёта, страхование риска 
ответственности Частного партнёра за нарушение обязательств по Соглашению о 
ГЧП). Размер предоставляемого финансового обеспечения составляет 
515 000 рублей.

Частный партнёр вправе использовать несколько видов Обеспечения, при 
этом совокупный размер предоставляемого Обеспечения должен быть не менее 
размера, предусмотренного первым абзацем настоящего пункта. Сумма требования 
Публичного партнёра по Обеспечению не должна превышать размера ущерба, 
причиненного Публичному партнёру и не компенсированного Частным партнёром 
или иным лицом в связи с нарушением, явившимся основанием для предоставления 
требования по Обеспечению.

Обеспечение предоставляется на срок не менее 1 (одного) года. При этом не 
позднее чем за 30 (тридцать) дней до даты истечения срока действия такого 
Обеспечения Частный партнёр обязан продлить его действие либо заменить 
истекающее Обеспечение новым, и таким образом обеспечить наличие Обеспечения 
непрерывно на протяжении всего Срока действия Соглашения о ГЧП.

Документы, подтверждающие предоставление Частным партнёром 
Обеспечения, предусмотренного настоящим пунктом, и обеспечивающие 
осуществление прав по нему, предоставляются Публичному партнёру в течение 5 
(пяти) рабочих дней с даты заключения Соглашения о ГЧП.

4.3.12. Выполнять функции оператора информационной системы в пределах, 
в объёмах и в сроки, установленных данным Соглашением.

4.3.13. Стремиться реализовывать Проект в соответствии с критериями 
эффективности Проекта и значениями показателей его сравнительного 
преимущества, установленными Приложением № 6 к Соглашению о ГЧП.

4.4. Права Частного партнёра:
4.4.1. Предоставлять платные сервисы (возмездные услуги с использованием 

Платформы), самостоятельно определяя их стоимость и состав, в соответствии с 
требованиями действующего законодательства.
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4.4.2. Без предварительного согласования с Публичным партнёром в течение 
срока действия настоящего Соглашения о ГЧП расширять состав сервисов, в том 
числе платных сервисов.

4.4.3. Привлекать третьих лиц в целях исполнения своих обязательств по 
настоящему Соглашению только с согласия в письменной форме Публичного 
партнёра, которое оформляется отдельным документом, являющимся неотъемлемой 
частью Соглашения и в котором может быть определен перечень третьих лиц с 
указанием сведений, их идентифицирующих.
В случае, если в согласии Публичного партнёра указаны лица, которые могут 
привлекаться Частным партнёром. Частный партнёр не вправе привлекать иных лиц 
к исполнению своих обязательств по Соглашению, а указанные в данном перечне 
третьи лица не вправе привлекать иных лиц для исполнения своих обязательств.

4.4.4. Использовать в рамках исполнения настоящего Соглашения о ГЧП 
результаты интеллектуальной деятельности третьих лиц. разработанные независимо 
от настоящего Соглашения о ГЧП.

4.4.5. Получать выручку от реализации Проекта в порядке, предусмотренном 
разделом 5 настоящего Соглашения о ГЧП.

4.5. Стороны совместно обязуются:
4.5.1. Участвовать в еженедельных вебинарах (не менее 3 раз в месяц, за 

исключением летних месяцев) по вопросу реализации настоящего Соглашения о 
ГЧП.

4.5.2. Выполнить в полном объёме обязательства, предусмотренные 
Соглашением о ГЧП.

4.5.3. В рамках реализации Проекта не вмешиваться в оперативно­
хозяйственную деятельность друг друга.

4.5.4. Стороны стремятся реализовывать Проект в соответствии с критериями 
эффективности Проекта и значениями показателей его сравнительного 
преимущества, установленными Приложением № 6 к Соглашению о ГЧП.

5. ПОРЯДОК УЧЁТА ИНВЕСТИЦИЙ И РАСПРЕДЕЛЕНИЯ ПРИБЫЛИ

5.1. Общий размер инвестиций по Соглашению о ГЧП определён Сторонами 
в размере 10 250 225 (десять миллионов двести пятьдесят тысяч двести двадцать 
пять)рублей.

5.2. Вся выручка от реализации Проекта принадлежит Частному партнёру и 
формируется от оказания услуг, установленных в Перечне платных сервисов 
(Приложение № 3 к настоящему Соглашению о ГЧП).

5.3. Частный партнёр осуществляет полное финансирование создания и 
эксплуатации и технического обслуживания Платформы.

6. СРОКИ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОЕКТА

6.1. Соглашение о ГЧП заключается на 10 лет и устанавливает поэтапные 
сроки оказания услуг в соответствии с Техническим заданием (Приложение № 1 к 
настоящему Соглашению о ГЧП).

6.2. Акт о результатах реализации Соглашения о ГЧП подписывается 
Сторонами или их уполномоченными представителями и удостоверяет выполнение 
Сторонами своих обязательств по Соглашению о ГЧП и отсутствие у Сторон 
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взаимных претензий имущественного и неимущественного характера. (Форма Акта 
о результатах реализации Соглашения о ГЧП утверждена Приложением № 4 к 
настоящему Соглашению о ГЧП).

6.3. Срок действия настоящего Соглашения о ГЧП может быть продлён по 
взаимному соглашению Сторон.

7. ОБЪЁМ ИМУЩЕСТВЕННЫХ ПРАВ НА ОБЪЕКТ СОГЛАШЕНИЯ О ГЧП

7.1. Все права на созданные и внедрённые в процессе реализации Проекта 
результаты интеллектуальной собственности, принадлежат Частному партнёру или 
Правообладателю (в случае использования дополнительных ресурсов, являющихся 
интеллектуальной собственностью иных лиц). Публичному партнёру передаётся 
неисключительная лицензия на использование Программного обеспечения 
Платформы в соответствии с условиями и. 4.3.4,4.3.5 настоящего Соглашения о ГЧП 
с правом передачи простой (неисключительной) лицензии на Платформу 00 и 
МОУО.

7.2. Исключительные права на БД. предоставляемую в соответствии с 
пунктом 4.1.12 настоящего Соглашения о ГЧП. остаются у Публичного партнёра. 
Частному партнёру передаётся простая (неисключительная) лицензия на 
использование БД для целей обеспечения функционирования Платформы на срок 
действия настоящего Соглашения о ГЧП.

7.3. Территория действия лицензии, указанной в пункте 7.1 настоящего 
Соглашения о ГЧП - Российская Федерация.

7.4. Частный партнёр сохраняет за собой исключительные права, в том числе 
права использования в отношении отдельных программ для ЭВМ. входящих в состав 
Платформы и может их использовать самостоятельно всеми способами, 
предусмотренными законом на любых территориях. Все созданные и 
использованные при исполнении Соглашения о ГЧП объекты интеллектуальной 
собственности подлежат отражению в отчётных документах Частного партнёра о 
результатах реализации Соглашения о ГЧП (Приложения № 4 и № 5 к настоящему 
Соглашению о ГЧП).

7.5. Частный партнёр гарантирует, что обладает всеми правами, 
необходимыми для заключения настоящего Соглашения о ГЧП и предоставления 
Публичному партнёру прав использования Платформы в объёме, предусмотренном 
настоящим Соглашением о ГЧП.

7.6. По истечении срока действия Соглашения о ГЧП Частный партнёр 
передаёт Публичному партнёру простую неисключительную лицензию на 
Программное обеспечение Платформы на весь срок действия исключительного 
права с правом использования Платформы по прямому назначению, без права 
коммерциализации, а также без передачи исходного кода.

7.7. В течение действия настоящего Соглашения о ГЧП. а также после 
истечения срока его действия либо расторжения, исходный код на Программное 
обеспечение Платформы Публичному партнёру не передаётся.

7.8. Частный партнёр обязуется при передаче Публичному партнёру прав 
использования объектов информационных технологий, являющихся результатами 
интеллектуальной деятельности в составе Платформы, предоставить информацию 
об авторах, участвовавших в создании таких объектов, а также документально 
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подтвердить приобретение прав на такие объекты у третьих лиц. если такой объект 
был приобретен, за исключением случаев, предусмотренном законодательством.

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН И ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ

8.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее 
исполнение принятых на себя обязательств по Соглашению о ГЧП в соответствии с 
законодательством Российской Федерации, в том числе о персональных данных.

8.2. Размер ответственности Частного партнёра не может превышать размера 
обеспечения исполнения Соглашения о ГЧП в соответствии с пунктом 4.3.11 
настоящего Соглашения о ГЧП.

8.3. Все споры и разногласия Стороны будут стремиться урегулировать в 
досудебном порядке. В случае недостижения Сторонами соглашения, спор 
передаётся на рассмотрение арбитражного суда в соответствии с законодательством 
Российской Федерации.

8.4. В случае нарушения Частным партнёром сроков создания Платформы, 
предусмотренных Техническим заданием (Приложение № 1 к Соглашению о ГЧП). 
подлежат начислению пени в размере 5 000 (пять тысяч) рублей за каждый день 
просрочки, но не более 100 000 (ста тысяч) рублей.

8.5. В случае виновного ненадлежащего исполнения Частным партнёром 
обязательства, предусмотренного пунктом 4.3.7 Соглашения о ГЧП. вследствие чего 
Платформа была полностью недоступна для Пользователей более 72 (семидесяти 
двух) часов подряд, подлежат начислению пени в размере 5 000 (пять тысяч) рублей 
за каждый день просрочки, но не более 100 000 (ста тысяч) рублей.

9. ОСВОБОЖДЕНИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ (ФОРС-МАЖОР)

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное 
неисполнение обязательств по Соглашению о ГЧП, если это неисполнение явилось 
следствием Обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) (далее 
«Обстоятельства непреодолимой силы»).

9.2. Обстоятельство непреодолимой силы означает любое событие вне 
разумного контроля или влияния пострадавшей Стороны, наступившее после Даты 
заключения, которое непосредственно приводит к просрочке и (или) невозможности 
выполнения Стороной (далее - «Пострадавшая сторона») своих обязательств в 
соответствии с Соглашением о ГЧП. включая:

9.2.1. военные действия (объявленные или необъявленные), вооруженные 
конфликты либо действия зарубежных противников, при этом - в каждом случае - 
если в таковых участвует Российская Федерация, либо если таковые оказывают на 
Российскую Федерацию непосредственное влияние, в том числе введение военного 
или чрезвычайного положения;

9.2.2. акции протеста:
9.2.3. ядерный взрыв, иное ядерное, химическое или биологическое 

заражение;
9.2.4. ударные волны, вызванные объектами, двигающимися со сверхзвуковой 

скоростью;
9.2.5. революции, восстания или иные общественные беспорядки, 

террористические акты или саботаж;
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9.2.6. забастовки, включая итальянские забастовки («работа строго по 
правилам»), намеренно замедленная работа и (или) локауты третьих лиц, 
производственные конфликты и (или) локауты;

9.2.7. любое влияние стихий, включая молнии, землетрясения, песчаные бури, 
наводнения, цунами, бури, ураганы, или торнадо;

9.2.8. эпидемия или эпизоотия, пандемии;
9.2.9. аварии, взрывы на инженерных и коммунальных объектах, объектах 

транспортной инфраструктуры иные события техногенного воздействия;
9.2.10. природные явления, повлекшие наступление чрезвычайных ситуаций, 

признаваемых уполномоченными органами в соответствии с Законодательством;
9.2.11. международные санкции, ограничения перевозок, запретительные 

меры государств, в том числе, запрет торговых операций отдельными странами, 
ограничения перевозок и движения денежных средств в иностранной валюте;

9.2.12. отсутствие на рынке или дефицит товаров, материалов и (или) 
оборудования, расходных материалов и (или) необходимых комплектующих. IT- 
оборудования и (или) программного обеспечения, при условии, что указанное 
имущество не может быть заменено на иное имущество, аналогичное по своим 
свойствам и назначению.

9.3. Факт наступления Обстоятельства непреодолимой силы подтверждается 
справкой, выданной Торгово-Промышленной палатой Российской Федерации.

9.4. Пострадавшая сторона обязана в письменной форме проинформировать 
другую Сторону о наступлении Обстоятельства непреодолимой силы не позднее 7 
(семи) рабочих дней с момента наступления соответствующего обстоятельства. 
Уведомление должно содержать описание Обстоятельства непреодолимой силы, 
информацию о воздействии Обстоятельства непреодолимой силы на исполнение 
обязательств по Соглашению о ГЧП. а также действия, которые Пострадавшая 
сторона намерена предпринять для уменьшения последствий Обстоятельства 
непреодолимой силы.

9.5. Пострадавшая сторона обязана прилагать усилия с тем. чтобы 
минимизировать неблагоприятные последствия действия Обстоятельства 
непреодолимой силы.

9.6. С момента прекращения действия Обстоятельства непреодолимой силы 
и его последствий Пострадавшая сторона обязана возобновить исполнение 
обязательств. исполнению которых препятствовало соответствующее 
Обстоятельство непреодолимой силы.

9.7. Пострадавшая Сторона обязуется не позднее 7 (семи) рабочих дней 
уведомить в письменной форме другую Сторон}' о прекращении действия 
Обстоятельства непреодолимой силы и (или) о прекращении влияния такого 
Обстоятельства непреодолимой силы на исполнение Стороной обязательств по 
Соглашению о ГЧП.

9.8. В случае наступления Обстоятельства непреодолимой силы сроки, 
предусмотренные Соглашением о ГЧП. подлежат увеличению соразмерно времени, 
в течение которого действуют Обстоятельства непреодолимой силы, с учетом 
времени, необходимого для устранения Сторонами последствий действия такого 
Обстоятельства непреодолимой силы. Стороны соглашаются, что в течение 10 
(десяти) рабочих дней с момента получения любой из Сторон уведомления, 
указанного в пункте 9.4 Соглашения о ГЧП. Стороны должны провести переговоры 
для обсуждения Обстоятельства непреодолимой силы и его последствий и в той 
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мере, насколько это возможно, определить наиболее эффективный план и порядок 
действий для исполнения Стороной, исполнению которой препятствовало 
Обстоятельство непреодолимой силы, своих обязательств по Соглашению о ГЧП, 
включая разумные усилия и меры по минимизации последствий Обстоятельства 
непреодолимой силы, а также изменение сроков и (или) условий Соглашения о ГЧП, 
необходимые в связи с наступлением Обстоятельства непреодолимой силы.

9.9. В случае, если вследствие обстоятельств, указанных в п. 9.2 Соглашения 
о ГЧП, просрочка в исполнении обязательств по Соглашению о ГЧП составит более 
3 (трёх) месяцев, любая из Сторон вправе требовать расторжения Соглашения о 
ГЧП. При этом ни одна из Сторон не вправе требовать возмещения убытков.

10. ИЗМЕНЕНИЕ (РАСТОРЖЕНИЕ) СОГЛАШЕНИЯ О ГЧП

10.1. Условия Соглашения о ГЧП могут быть изменены по взаимному 
соглашению Сторон. Все изменения и дополнения к Соглашению о ГЧП являются 
неотъемлемой частью Соглашения о ГЧП. если совершены в письменной форме и 
подписаны Сторонами.

10.2. Публичный партнёр обязан рассматривать предложения Частного 
партнёра по изменению существенных условий Соглашения о ГЧП в случае, если 
реализация Соглашения о ГЧП стала невозможной в установленные в нём сроки в 
результате возникновения обстоятельств непреодолимой силы, в случае 
существенного изменения обстоятельств, из которых Стороны исходили при 
заключении Соглашения о ГЧП, а также в случае, если вступившими в законную 
силу решениями суда или федерального антимонопольного органа установлена 
невозможность исполнения установленных Соглашением о ГЧП обязательств 
вследствие принятия решений, осуществления действий (бездействия) 
государственных органов, органов местного самоуправления и (или) их 
должностных лиц.

10.3. Решение об изменении существенных условий Соглашения о ГЧП 
принимается Публичным партнёром в течение тридцати дней после дня поступления 
предложения Частного партнёра на основании решения органа государственной 
власти, принявшего решение о реализации Проекта.

10.4. В случае, если в течение тридцати дней после дня поступления 
предложения Частного партнёра Публичный партнёр не принял решение об 
изменении существенных условий Соглашения о ГЧП. не уведомил Частного 
партнёра о начале рассмотрения вопроса в рамках подготовки соответствующего 
Проекта закона (соответствующего решения) о бюджете на очередной финансовый 
год и плановый период или не представил Частному партнёру мотивированный 
отказ. Частный партнёр вправе приостановить исполнение Соглашения о ГЧП до 
принятия Публичным партнёром решения об изменении существенных условий 
Соглашения о ГЧП или до представления мотивированного отказа.

10.5. Расторжение Соглашения о ГЧП допускается по соглашению Сторон, по 
решению суда, в соответствии с законодательством Российской Федерации.

10.6. Публичный партнёр имеет право требовать расторжения Соглашения о 
ГЧП в судебном порядке исключительно при наступлении следующих 
обстоятельств:

10.6.1. Выявление неоднократно повторяющихся неустранимых недостатков 
Платформы, допущенных по вине Частного партнёра при создании Платформы.
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Недостатки признаются неустранимыми, если один и тот же недостаток возникает 
неоднократно, и Частный партнёр не устраняет его по истечении 60 (шестидесяти) 
рабочих дней с момента получения соответствующего уведомления от Публичного 
партнёра.

10.6.2. Нарушение Частным партнёром срока создания Платформы на срок 
более 100 (ста) рабочих дней.

10.6.3. Частный партнёр полностью прекращает эксплуатацию Платформы на 
срок более 90 (девяносто) дней подряд.

10.6.4. Частный партнёр нарушает срок предоставления Обеспечения более 
чем на 30 (тридцать) рабочих дней.

10.6.5. Если суд вынес решение о признании Частного партнёра банкротом 
(несостоятельным) или о его ликвидации и такое решение не было обжаловано 
Частным партнёром в установленный Законодательством срок.

10.6.6. В случае внесения изменений в действующее федеральное 
законодательство, предусматривающее обязательное использование иного 
аппаратно-программного комплекса (автоматизированную информационную 
систему), выполняющего функции, аналогичные функциям Платформы, при 
отсутствии технической и юридической возможности интеграции Платформы с 
указанным программно-аппаратным комплексом.

10.7. Публичный партнёр не вправе требовать расторжения Соглашения о 
ГЧП по основаниям, установленным пунктом 10.6. Соглашения о ГЧП. если 
соблюдается любое из следующих условий:

10.7.1. такие основания возникают вследствие Обстоятельств непреодолимой 
силы либо вследствие нарушения Публичным партнёром своих обязательств по 
Соглашению о ГЧП, либо вследствие иных обстоятельств, за которые Частный 
партнёр не отвечает;

10.7.2. наступление таких оснований является следствием незаконных 
действий или бездействия Публичного партнёра, или какого-либо уполномоченного 
органа или подведомственного Публичному партнёру учреждения:

10.7.3. Частный партнёр получил письменное согласие Публичного партнёра 
в отношении соответствующего обстоятельства.

10.8. Частный партнёр имеет право требовать расторжения Соглашения о ГЧП 
в случае немотивированного отключения Публичным партнёром сервисов, 
обеспечивающих окупаемость Проекта (возмездных услуг с использованием 
Платформы), указанных в Приложении № 3 к настоящему Соглашению о ГЧП, либо 
препятствования Публичным партнёром использованию сервисов, обеспечивающих 
окупаемость Проекта, а также иного нарушения Публичным партнёром 
существенных условий Соглашения о ГЧП.

10.9. Возмещение расходов Сторон, произведенных в соответствии с 
Соглашением о ГЧП, не осуществляется, так как Соглашение не содержит 
обязательства Частного партнёра по передаче Публичному партнёру в 
собственность Системы. Исключение составляют случаи расторжения настоящего 
Соглашения о ГЧП на основании пункта 10.8, 10.15 настоящего Соглашения о ГЧП, 
при наступлении которых Частный партнёр вправе требовать возмещения расходов, 
понесённых на создание Платформы.

10.10. При досрочном прекращении настоящего соглашения о ГЧП Частный 
партнёр обязуется прекратить использование БД. а Публичный партнёр обязуется 
прекратить использование Программного обеспечения.
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10.11. Переход прав и обязанностей Частного партнёра по соглашению не 
допускается, за исключением случаев, предусмотренных законодательством.

10.12. Стороны настоящим договорились о том. что замена Частного партнёра 
допускается в исключительных случаях при условии соблюдения в совокупности 
всех нижеперечисленных условий:

10.12.1. Частный партнёр допустил одно из нижеперечисленных нарушений 
Соглашения о ГЧП:

- выявление неоднократно повторяющихся неустранимых недостатков 
Платформы, допущенных по вине Частного партнёра при Создании Платформы. 
Недостатки признаются неустранимыми, если один и тот же недостаток возникает 
неоднократно, и Частный партнёр не устраняет его по истечении 60 (шестидесяти) 
рабочих дней с момента получения соответствующего уведомления от Публичного 
партнёра;
- нарушение Частным партнёром срока Создания Платформы на срок более 100 

(ста) рабочих дней;
- Частный партнёр полностью прекращает Эксплуатацию Платформы на срок 

более 90 (девяносто) дней подряд;
- и (или) неисполнение или ненадлежащее исполнение Частным партнёром 

обязательств по Соглашению о ГЧП повлекло за собой нарушение его существенных 
условий и (или) причинение вреда жизни или здоровью людей либо имеется угроза 
причинения такого вреда, и (или) возбуждено производство по делу о банкротстве 
Частного партнёра;

10.12.2. Частный партнёр предоставил предварительное письменное согласие 
на замену.

10.12.3. Новый частный партнёр предварительно возместил Частному 
партнёру все расходы, понесенные на Создание и Эксплуатацию Платформы, в 
размере, согласованном Частным партнёром.

10.13. Для целей исполнения Соглашения о ГЧП под Новым частным 
партнёром понимается лицо, к которому в порядке, предусмотренном 
Законодательством, переходят права и обязанности Частного партнёра по 
Соглашению о ГЧП.

10.14. При выполнении условий, предусмотренных пп. 10.12.1-10.12.3 
Соглашения о ГЧП, Частный партнёр в течение 3 (трех) рабочих дней со дня выбора 
Нового частного партнёра обязан передать по акту передачи Объекта Соглашения о 
ГЧП Новому частному партнёру информацию в документальной форме или в форме 
записи на электронных носителях, полученную при осуществлении деятельности в 
соответствии с Соглашением о ГЧП и необходимую для реализации прав и 
обязанностей частного партнёра, а также средства законного устранения 
ограничений использования результатов интеллектуальной деятельности, 
установленных путем применения средств защиты авторских и смежных прав, если 
такие средства используются.

10.15. Стороны пришли к соглашению, что в течение срока действия 
настоящего Соглашения о ГЧП при надлежащем исполнении обязательств Частным 
партнёром, Платформа не подлежит замене на иной аппаратно-программный 
комплекс (автоматизированную информационную систему), выполняющий 
функции, аналогичные функциям Платформы, за исключением случаев, 
предусмотренных действующим федеральным законодательством. При наличии 
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правовой и технической возможности интеграции Платформы с вышеназванным 
аппаратно-программным комплексом (автоматизированной информационной 
системой) он подлежит интеграции с Платформой. В случае нарушения Публичным 
партнёром положений настоящего пункта. Частный партнёр вправе требовать 
возмещения расходов на создание и эксплуатацию Платформы.

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

11.1. Информация о финансовом положении Сторон считается 
конфиденциальной и не подлежит разглашению без письменного разрешения 
Сторон.

11.2. Стороны обязуются обращаться со всеми полученными от другой 
Стороны сведениями и документами, соблюдая строгую конфиденциальность, и 
использовать их только в связи с исполнением Соглашения о ГЧП. в том числе не 
информировать агентства новостей и/или журналы, равно как и другие средства 
массовой информации, о содержании материалов и сведений, полученных им от 
другой Стороны, при отсутствии её письменного согласия.

11.3. Любая из сторон обязана следовать положениям, изложенным в пункте
11.2. настоящего Соглашения о ГЧП даже в том случае, если средствам массовой 
информации стало известно о содержании материалов, переданных сторонами друг 
другу.

11.4. Для целей настоящего Соглашения о ГЧП конфиденциальными 
считаются любые сведения, в том числе составляющие коммерческую тайну, ноу- 
хау. имеющие действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу 
их неизвестности третьим лицам, к которым нет свободного доступа на законном 
основании, и в отношении которых Сторона принимает меры к охране их 
конфиденциальности. Во избежание сомнений конфиденциальная информация 
может касаться как деятельности Раскрывающей стороны, так и третьих лиц. 
включая аффилированных с Раскрывающей стороной лиц. К конфиденцигшьной 
информации относится, в том числе, включая, но не ограничиваясь, информация, 
сообщённая Получающей стороне устно, в письменной форме, через электронные 
средства связи, через магнитный носитель или иное средство аудиовизуальной 
информации, или через показ или демонстрацию, и которую Раскрывающая сторона 
обозначит как являющуюся конфиденциальной, или которая, при обстоятельствах, 
сопутствующих раскрытию. должна быть разумно рассмотрена как 
Конфиденциальная информация. Конфиденциальная информация включает, не 
ограничиваясь:
(а) деловую информацию, в том числе деловые и коммерческие данные, 
информацию в сфере маркетинга или рекламирования любого продукта, услуг, 
деловой политики, бизнес-планов или практики деловых отношений, первичные 
бухгалтерские документы и промежуточные финансовые отчёты; прайс-листы; 
сведения о наиболее выгодных формах использования денежных средств, ценных 
бумаг, акций; деловую переписку; списки клиентов; сведения о заключённых 
договорах (контрактах), их содержании, предложения по их заключению; планы 
развития и реорганизации производства; структуры и методы управления: связи 
внутри и вне предприятия Стороны; распределение должностных обязанностей и их 
содержание; кадровый состав, его подбор, формирование; знания и опыт в области 
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реализации продукции и услуг: сведения о конъюнктуре рынка, результаты 
маркетинговых исследований; коммерческие, методические или организационно­
управленческие идеи и решения;
(b) информацию в сфере интеллектуальной деятельности, в том числе научные 
данные; неопубликованные научно-технические результаты, технические решения, 
методы, способы использования технологических процессов и устройств, которые 
не обеспечены патентной защитой по законодательству или по усмотрению 
Стороны, обладающей такой информацией на законном основании; формулы, 
процессы, разработки, эскизы, фотографии, планы, рисунки, технические 
требования, отчёты, модели, исследования, полученные данные, компьютерные 
программы, изобретения, идеи, информацию, касающуюся образцов, опытных 
образцов, моделей;
(c) иную информацию, в том числе полученную при посещении территорий и 
площадок Раскрывающей стороны или нахождения на территории, или в процессе 
переговоров, а также информацию, полученную от третьих лиц, которую 
Раскрывающая сторона обязана рассматривать как конфиденциальную.

11.5. Условия по сохранению конфиденциальности, изложенные в настоящем 
разделе Соглашения о ГЧП. не распространяются на случаи, когда предоставление 
материалов, признаваемых Сторонами настоящего Соглашения о ГЧП 
конфиденциальными, предусмотрено действующим законодательством Российской 
Федерации или необходимо для получения официальных разрешений и/или уплаты 
налогов и других обязательных платежей.

11.6. Обо всех случаях передачи материалов, признаваемых Сторонами 
настоящего Соглашения о ГЧП конфиденциальными. Стороны обязаны 
незамедлительно уведомить друг друга.

11.7. Частный партнёр вправе передавать копии подписанного Соглашения о 
ГЧП органам государственной власти субъектов Российской Федерации с целью 
ознакомления их с практикой заключения настоящего Соглашения о ГЧП в Регионе 
без обязательного уведомления Публичного партнёра о факте такой передачи.

11.8. Обязательства по соблюдению конфиденциальности сохраняют свою 
силу и после истечения срока действия настоящего Соглашения о ГЧП или 
досрочного его расторжения в течение последующих пяти лет.

11.9. Иные условия конфиденциальности могут быть установлены по 
требованию одной из Сторон.

11.10. Любые персональные данные, используемые в работе Платформы, 
размещаются, хранятся и обрабатываются исключительно на серверных мощностях 
на территории Российской Федерации. Обработка персональных данных 
происходит в соответствии с действующим законодательством Российской 
Федерации о персональных данных и с соблюдением требований обеспечения 
информационной безопасности.

11.11. Соглашение о ГЧП составлено в двух экземплярах, имеющих 
одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны.

11.12. Предусмотренные Соглашением о ГЧП уведомления, извещения или 
другие сообщения, имеющие значение для отношений Сторон, должны вручаться 
лично, либо направляться Сторонами друг другу заказными письмами или 
телеграммами с уведомлением о вручении по адресам, указанным в Соглашении о 
ГЧП в качестве юридических и почтовых адресов Сторон.
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11.13. Одновременно с подписанием Соглашения о ГЧП Стороны назначают 
своих уполномоченных представителей по Соглашению о ГЧП. определив их 
компетенцию, и уведомляют об этом друг друга.

11.14. В случае изменения телефона, места регистрации, почтового адреса, а 
также иных реквизитов Стороны обязаны направлять друг другу в предусмотренном 
выше порядке извещения об этих изменениях в трёхдневный срок.

11.15. Во всем ином, что не предусмотрено Соглашением о ГЧП. Стороны 
руководствуются законодательством Российской Федерации.

12. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ

12.1. Приложение № 1 — Техническое задание на создание, обеспечение 
функционирования и техническое сопровождение Платформы.

12.2. Приложение № 2 - Целевые показатели реализации Соглашения о ГЧП.
12.3. Приложение № 3 - Перечень сервисов, обеспечивающих окупаемость 

Соглашения о ГЧП. предназначенных для пользователей Платформы.
12.4. Приложение № 4 - Акт о результатах реализации Соглашения о ГЧП.
12.5. Приложение № 5 - Форма отчёта Частного партнёра об объектах 

интеллектуальной собственности, созданных и использованных в процессе 
исполнения Соглашения о ГЧП.

12.6. Приложение № 6 - Значения критериев эффективности Проекта и 
значения показателей его сравнительного преимущества.

12.7. Приложение № 7 - Форма Лицензионного соглашения.

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

Публичный партнёр Частный партнёр
Министерство образования и науки 
Чеченской Республики

Общество с ограниченной 
ответственностью «Дневник.ру»

Юридический/почтовый адрес: 364021, 
Чеченская Республика, г. Грозный, 
ул. Академика М.Д. Миллионщикова. 
д. 67А
ИНН 2020001415 КПП 201401001
ОГРН 1022002542737

Банковские реквизиты:
Р/с: 03221643960000009400 
отделение - НБ Чеченской Республики 
г. Грозный
БИК 019690001

Юридический/почтовый адрес: 197046.
г. Санкт-Петербург, Петроградская наб.,
д. 36. лит. А. офис 309. 310
ИНН 7814431841 КПП 781301001
ОГРН 1097847050223

Банковские реквизиты:
Р/с: 40702810000220100088
в АО «МСП Банк»
Корр.счет: 30101810200000000108
БИК: 044525108

МиниуЙр образования и науки 
ЧечеаоД)й-Рйспчблики

/ i/J ' 7 _ < / Х.-Б.Б. Дааев
«25»^августа 20^3 г.
М.П. (

Директррие развитию ООО «Дневник.ру»

/ Ю.М. Бойко 
45» августа 2023 г.
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